
1. Systematisk förteckning över domar som domstolen har avkunnat under år 2001

Mål Datum Parter Föremål

BOLAGSRÄTT

C-237/99 1 februari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
93/37/EEG )  Offentlig
upphandling av bygg- och
anläggnings arbeten )
Begreppet 'upphandlande
myndighet'

C-97/00 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 97/52/EG

C-223/99 och
C-260/99

10 maj 2001 Agorà Srl mot Ente
Autonomo Fiera
Internazionale di
Milano
Excelsior Snc di
Pedrotti Bruna & C.
mot Ente Autonomo
Fiera Internazionale di
Milano, Ciftat Soc.
coop. arl

Offentlig upphandling av
tjänster )  Begreppet
upphandlande myndighet
)  Organ som lyder under
offentlig rätt

C-439/00 21 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
98/4/EG )  Underlåtenhet
att införliva direktivet
inom föreskriven tidsfrist

C-399/98 12 juli 2001 Ordine degli A rchitetti
delle Province di
Milano e Lodi,
Piero De Amicis,
Consiglio Nazionale
degli Architetti,
Leopoldo Freyrie
och
Comune di Milano

Offentlig upphandling av
b y g g -  o c h
anläggnings arbeten )
Direktiv 93/37/EEG )
Nat ionell lagstiftning
enligt vilken den som
innehar bygglov och en
g o d k ä n d  p l a n  f ö r
markexploatering direkt
kan uppföra anläggningar
mot att en avgift avräknas
)  Nationell lagstiftning
enligt vilken offentliga
myndigheter kan förhandla
direkt med den enskilde
om innehålle t i de
administrativa rättsakter
som berör densamme

C-19/00 18 oktober 2001 SIAC Construction Ltd 
och 
County Council of the
County o f Mayo

Offentlig upphandling av
b y g g -  o c h
anläggnings arbeten )
Kontraktet tilldelas den
som har lämnat det
e k o n o m i s k t  m e s t
fördelaktiga anbudet )
Tilldelningskriterier



Mål Datum Parter Föremål

C-285/99 och
C-286/99

27 november 2001 Impresa Lombardini
SpA - Impresa
Generale di
Costruzioni
och
ANAS - E nte
nazionale per le strade,
Società Italiana per
Condotte d'Acqua SpA
Impresa Ing.
Mantovani SpA
och
ANAS - E nte
nazionale per le strade,
Ditta Paolo Bregoli

Direktiv 93/37/EEG )
Offentlig upphandling av
b y g g -  o c h
anläggnings arbeten )
Tilldelning av kontrakt )
Onormalt låga anbud )
Regler om förklaringar
och om uteslutande som
tillämpas i en medlemsstat
)  Skyl d i g h e t e r  fö r
upphandlande myndighet
enligt gemenskapsrätten
EKSG

C-276/99 25 oktober 2001 Förbundsrepubliken
Tyskland mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

EKSG )  Statligt stöd till
stålföretag )  Begäran om
återkrav av stöd som
s t r i d e r  m o t
g e m e n s k a p s r ä tt e n  )
M e d l e m s s t a t e r n a s
f ö r p l i k t e l s e r  )
F ö r d r a g s b r o t t  )
Förfarande inlett trots att
fördragsbrottet inte längre
hade några verkningar

ETABLERINGSFRIHET

C-493/99 25 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Förbundsrepubliken
Tyskland

Fördragsbrott  )  Artiklarna
52 och 59 i EG-för draget
(nu artiklarna 43 EG och
49 EG i ändrad lydelse) )
Nationell lagstiftning om
att ställa arbetskraft till
f ö r f o g a n d e  i
b y g g n a d s i n d u str in  )
Uteslutande av företag
som inte omfattas av ett
kollektivavtal för sektorn
och som inte förfogar över
ett driftställe i  den
medlemsstat där tjänster
t i l l h a n d a h å l l s  )
Proportionalitet
FISKEPOL ITIK



Mål Datum Parter Föremål

C-120/99 25 oktober 2001 Republiken Italien
och
Europeiska unionens
råd

G e m e n s a m
jordbrukspolitik )  Fiske )
Tonfisk )  Förordning
(EG) nr 49/1999 )
Motivering )  Total tillåten
fångstmängd  (TAC) )
Fördelning av TAC mellan
m e d l e m s s t a t e r n a  )
Principen om relativ
stabilitet )  Fastställande
av de grundläggande
s a k f ö r h å l l a n d e n a  )
Komplicerad ekonomisk
situation )  Utrymme för
skönsmässig bedömning )
I n t e r n a t i o n e l l a
k o n v e n t i o n e n  f ö r
bevarande av tonfisk i
Atlanten )  Gemenskapens
anslutning )  Inverkan på
fördelningen av TAC
mellan medlemsstaterna )
I c k e -
diskrimineringsprincipen

FRI RÖRLIGHET FÖR KAPITAL

C-464/98 11 januari 2001 Westdeutsche
Landesbank
Girozentrale m ot
Friedrich Stefan

Nationella bestämmelser
o m  f ö r b u d  m o t
inteckningar uttryckta i
u t l ä n d s k  v a l u t a  )
Åsidosättande av detta
förbud före ikraftträdandet
av gemenskapsrätten i
Österrike )  Tolkning av
artikel 73b i EG-fördraget
(nu artikel 56 EG) )
G e m e n s k a p s r ä t t e n s
i n v e r k a n  p å
inteckningarnas giltighet

C-178/99 14 juni 2001 Doris Salzmann B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande )
Inskrivning i fastighetsbok
av transaktioner avseende
f a s t  e g e n d o m  )
Administrativ verksamhet
som inte är dömande )
D o m s t o l e n  s a k n a r
behörighet

FRI RÖRLIGHET FÖR PERSONER

C-162/99 18 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott )  Fri
rörlighet för arbetstagare )
E t a b l e ri n g s f r i h et  )
T a n d l ä k a r e  )
Bosättningsvillkor



Mål Datum Parter Föremål

C-108/96 1 februari 2001 Dennis Mac Quen,
Derek Pouton,
Carla Godts,
Youssef Antoun 
och
Grandvision Belgium
SA

Tolkning av artikel 5 i EG-
fördraget (nu artikel 10
EG) och artiklarna 30, 52,
och 59 i EG-fördraget (nu
artiklarna 28 EG, 43 EG
och 49 EG i ändrad
lydelse) )  Nationell
lagstiftning som förbjuder
optiker att utföra vissa
optiska undersökningar )
Nationell lagstiftning som
begränsar försäljningen av
utrustning som möjliggör
utförande av vissa optiska
undersökn ingar , som
endast får utföras av
ögonläkare

C-52/99 och
C-53/99

22 februari 2001 Office national des
pensions (ONP)
och
Gioconda Ca marotto,
Giuseppina Vignone

Rådets förordning (EEG)
nr 1408/71, i dess lydelse
enligt förordning (EEG)
nr 1248/92 )  Social
trygghet )  Försäkring vid
ålderdom och dödsfall )
Beräkning av förmåner )
Ä n d r i n g  a v
beräkningsregler

C-215/99 8 mars 2001 Friedrich Jauch 
och 
Pensionsversich erungs
anstalt der Arbeiter

Soc ia l t r y g g h e t  f ör
migrerande arbetstagare )
Österrikiskt system för
försäkring mot risken för
v å r d b e h o v  )
Klassificering av förmåner
och tillåtlighet av ett
bosättningsvillkor med
avseende på förordning
(EEG) nr 1408/71

C-397/98 och
C-410/98

8 mars 2001 Metallgesellsch aft Ltd
m.fl.,
Hoechst AG, Hoechst
(UK) Ltd
och
Commissioners of
Inland Revenue,
HM Attorney General

Etableringsfrihet )  Fri
rörlighet för kapital )
Betalning i förskott av
bolagsskatt på vinster som
ett dotterbolag delat ut till
s i t t  m o d e r b o l a g  )
Moderbolag med säte i en
annan medlemsstat )
Å s i d o s ä t t a n d e  a v
gemenskapsrätten )  Talan
om återbetalning eller
skadeståndstalan )  Ränta



Mål Datum Parter Föremål

C-68/99 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Förbundsrepubliken
Tyskland

F ö r d r a g s b r o t t  )
Etableringsfrihet )  Frihet
att tillhandahålla tjänster )
S o c i a l t r y g g h e t  )
Förordning (EEG) nr
1408/71 )  Finansiering av
socialförsäkringssystemet
f ö r  s j ä l v s t ä n d i g a
konstnärer och journalister
)  Avgift som tas ut av de
företag som saluför verk
a v  k o n s t n ä r e r  o c h
journalister beräknas på
grundval av den ersättning
som utbetalas till dessa )
Beaktande av ersättning
t i l l  k o n s tnäre r  oc h
journalister som omfattas
av lagstiftningen om social
trygghet i en annan
medlemsstat

C-444/98 15 mars 2001 R. J. de Laat
och
Bestuur van het
Landelijk instituut
sociale verzekeringen

Soc i a l s ä kerhe t  för
migrerande arbetstagare )
Förordning (EEG) nr
1408/71 )  Gränsarbetare )
D e l v i s  a r b e t s l ö s  )
Begrepp

C-85/99 15 mars 2001 Vincent Offermanns
och Esther Offermanns

F ö r o r d n i n g  ( E E G )
nr 1408/71 )  Begreppet
familjeförmån )  Nationell
lagstiftning enligt vilken
förskott skall lämnas på
underhållsbidrag som en
arbetstagare skall betala
till sitt underåriga barn )
Barnets medborgarska p
som villkor

C-347/98 3 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Belgien

Fördragsbrott  )  Social
trygghet )  Förordning
(EEG) nr 1408/71 )
A r t i k e l  1 3 . 2  f  )
Medlemssta ts lagstiftning
som föreskriver uttag av
sociala trygghetsavgifter
p å  f ö r m å n e r  v i d
arbetssjukdom n är de som
erhåller förmånen inte är
bosatta i denna stat och
inte längre omfattas av
d e s s  s o c i a l a
trygghetslagstiftning

C-285/00 10 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 89/48/EEG  inom
den föreskrivna fristen )
E r k ä n n a n d e  a v
examensbe vis som ger
tillträde till psykologyrket



Mål Datum Parter Föremål

C-389/99 10 maj 2001 Sulo Rundgren S o c i a l  t r y g g h e t  )
Försäkringsavgifter som
s k a l l  b e t a l a s  a v
pensionärer som bosatte
sig i en medlemsstat innan
förordningarna (EEG)
1408/71 och 1612/68 hade
trätt i kraft i denna stat )
Bosättningsstatens rätt att
ta ut avgifter för förmåner
v i d  å l d e r d o m  o c h
a r be t s o f ö r måga  som
betalas av en annan
medlemsstat )  Betydelsen
av ett avtal mellan de
nordiska länderna om
ömsesidigt avstående från
återbetalning av förmåner
v i d  s j u k d o m  o c h
moderskap

C-263/99 29 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

F ö r d r a g s b r o t t  )
Etableringsfrihet )  Frihet
att tillhandahålla tjänster )
K o n s u l t v e r k s a m h e t
r ö r a n d e  d r i f t  a v
transportmedel

C-43/99 31 maj 2001 Ghislain Leclere, Alina
Deaconescu och
Caisse nationale des
prestations familiales

Förordningarna (EEG) nr
1408/71 och 1612/68 )
L u x e m b u r g s k
moderskapsförmån, bidrag
vid barns födelse och
v å r d n a d s b i d r a g  )
Bosä t tn in gsvi l lkor  )
Rättigheter för den som
uppbär pension och som
inte är bosatt i den
medlemsstat som svarar
f ö r  p e n s i o n e n  )
F a m i l j e b id r a g  o c h
f a m i l j e f ö r m å n e r  )
Begreppen arbetstagare
och social förmån

C-212/99 26 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott )  Fr i
rörlighet för arbetstagare )
I c k e -
diskrimineringsprincipen
)  Före detta lektorer i
f rämmande  språk )
Erkännande av förvärvade
rättigheter

C-118/00 28 juni 2001 Gervais Larsy
och
Institut national
d'assurances sociales
pour travailleurs
indépendan ts (Inasti)

Förordningarna (EEG) nr
1408/71 och 1248/92 )
Å l d e r s p e n s i o n  )
Kumulationsförbud )  Kan
inte göras gällande e nligt
en dom av domstolen )
B e g r ä n s n i n g  a v
rättsverkningar )  Klar
ö v e r t r ä d e l s e  a v
gemenskapsrätten



Mål Datum Parter Föremål

C-368/98 12 juli 2001 Abdon Vanbraekel
m.fl.
och
Alliance nationale des
mutualités chrétiennes
(ANMC)

S o c ia l  t r y g g h e t  )
S j u k f ö r s ä k r i n g  )
Artiklarna 22 och 36 i
f ö r o r d n i n g  ( E E G )
nr 1408/71 )  Frihet att
tillhandahålla  tjänster )
Artikel 59 i EG-fördraget
(nu artikel 49 EG i ändrad
lydelse) )  Utgifter för
sjukhusvård i en annan
medlemsstat )  Avslag på
ansökan om tillstånd som
senare förklarats vara
ogrundat
FRI RÖRLIGHET FÖR
VAROR

C-1/99 11 januari 2001 Kofisa Italia Srl
och
Ministro delle Finanze,
Servizio della
Riscossione dei T ributi
)  Concessione
Pronvincia di G enova
)  San Paolo
Riscossioni Genova
SpA 

B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande )
Domstolens behörighet )
Nationell lagstiftning som
innehåller bestämmelser
med samma lydelse som
g e m e n s k a p s r ä t t s l i g a
b e s t ä m m e l s e r  )
Gemenskapens tullkodex
)  Talan )  Huruvida
förfarandet med två
överklagandeinstanser är
obligatoriskt )  Uppskov
med verkställigheten av
tullmyndigheternas beslut

C-226/99 11 januari 2001 Siples Srl
och
Ministro delle Finanze,
Servizio della
Riscossione dei T ributi
- Concessione
Provincia di Genova -
San Paolo Riscossioni
Genova SpA

Gemenskapens tullkodex
)  Talan )  Uppskov med
v e r k s t ä l l i g h e t e n a v
tullmyndigheternas beslut

C-66/99 1 februari 2001 D. Wandel GmbH 
och
Hauptzollamt Bremen

Gemenskapens tullkodex
o c h
tillämpningsförordning )
Uppkomst av tullskuld vid
import )  Relevant tidpunkt
)  B e g r e p p e t
u n d a n d r a g a n d e  f r å n
t u l l ö v e r va k n i n g  a v
importtullpliktiga varor )
I n g i v a n d e  a v
ursprungsin tyg )  Inverkan



Mål Datum Parter Föremål

C-230/99 15 februari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Åsidosättande av artikel
30 i EG-fördrage t (nu
artikel 28 EG i ändrad
lydelse) )  Nationell
lagstif tning angående
material och föremål a v
gummi som är i kontakt
med livsmedel, matvaror
och drycker )  Ömsesidigt
erkännande )  Avsaknad
a v  g i l t i g  f o r m e ll
underrättelse )  Avvisning
av talan

C-187/99 22 februari 2001 Fazenda Pública
och
Fábrica de Queijo Eru
Portuguesa Lda

Förfarande för aktiv
förädling )  Förordning
(EEG) nr 1999/85 )
Avkastningsgrad för en
f ö r ä d l i n g s p r o c e s s  )
Tillstånd utfärdat av
behörig tullmyndighet )
Möjlighet för denna
myndighet att ensidigt
ändra avkastningsgraden

C-405/98 8 mars 2001 Konsumentombudsma
nnen (KO) 
och 
Gourmet International
Products AB (GIP)

Fri rörlighet för varor )
Artiklarna 30 och 36 i EG-
f ö r d r a g e t  ( n u
artiklarna 28 EG och 30
EG i ändrad lydelse) )
Frihet att tillhandahålla
tjänster )  Artiklarna 56
och 59 i EG-fördraget
(nu artiklarna 46 EG och
49 EG i ändrad lydelse) )
Svensk lagstiftning om
a l k o h o l r e k l a m  )
Försä l jn ingsformer )
Åtgärd med motsvarande
verkan som en kvantitativ
restriktion )  Motiverad för
att skydda folkhälsan

C-201/99 5 april 2001 Deutsche Nichimen
GmbH mot
Hauptzollamt
Düsseldorf

Gemensamma tulltaxan )
T u l l t a x e n u m m e r  )
Klassif icer in g  en l i gt
K o m b i n e r a d e
n o m e n k l a t u r e n  )
Satellitmottagare

C-123/00 5 april 2001 Christina Bellam y mot
English Shop
Wholesale SA

Fri rörlighet för varor )
Å t g ä r d e r  m e d
motsvarande verkan )
Saluföring av bröd )
Reklam för livsmedel



Mål Datum Parter Föremål

C-190/00 3 maj 2001 Édouard Ba lguerie
m.fl.
och
Société Balguer ie m.fl. 

Förordning (EEG) nr
4142/87 )  Tullregler som
gynnar import av varor på
grund av deras använ dning
för särskilda ändam ål )
Förordnin garna (EEG)
nr 1517/91, 1431 /92 och
1421/93 )  Upphävande av
autonoma rättigheter enligt
d e n  g e m e n s a m m a
tulltaxan )  Dadlar

C-288/99 10 maj 2001 VauDe Sport GmbH &
Co. KG mot
Oberfinan zdirektion
Koblenz

Gemensamma tulltaxan )
T u l l t a x e n u m m e r  )
K l a s s i f i c e r i n g  i
K o m b i n e r a d e
nomenklaturen )  Bärstol
för barn

C-463/98 10 maj 2001 Cabletron Systems Ltd
mot The Revenue
Commissioners

Gemensamma tulltaxan )
T u l l t a x e n u m m e r )
Tul lklass i f i ce r ing av
utrustning som används i
ett lokalt nätverk )
K l a s s i f i c e r i n g  i
K o m b i n e r a d e
n o m e n k l a t u r e n  )
G i l t i g h e t e n  a v
förordningarna (EG) nr
1638/94 och 1165/95

C-119/99 17 maj 2001 Hewlett Packard BV
och
Directeur général des
douanes et droits
indirects

Gemensamma tulltaxan )
K o m b i n e r a d e
n o m e n k l a t u r e n  )
Klassificering av en
multifunktionsapparat som
kombinerar funktionerna
s k r i v a r e ,
kopieringsmaskin, telefax
och är försedd med en
d a t a s c a n n e r  )
Huvudsaklig  funktion )
Giltigheten av förordning
(EG) nr 2184/97

C-479/99 7 juni 2001 CBA Computer
Handels- und
Beteiligungs GmbH,
tidigare VOB IS
Microcomputer AG
och
Hauptzollamt Aachen

Gemensamma tulltaxan )
T u l l t a xe n u m m e r  )
Tullkl assif i ce r ing av
ljudkort för datorer )
K l a s s i f i c e r i n g  i
K o m b i n e r a d e
n o m e n k l a t u r e n  )
G i l t i g h e t e n  a v
förordn inga r n a  (E G )
nr 1153/97 och 2086/97

C-84/00 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Artikel 30
i EG-fördraget (nu artikel
28 EG i ändrad lydelse) )
F ö r s ä l j n i n g  a v
ä d e l m e t a l la r b e t e n )
Regler om tillåtna finhalter



Mål Datum Parter Föremål

C-30/99 21 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

Fri rörlighet för varor )
Ä d e l m e t a l l e r  )
O b l i g a t o r i s k
kontrollstämpel

C-398/98 25 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

Fördragsbrott  )  Artikel 30
i EG-fördraget (nu artikel
28 EG i ändrad lydelse) )
Skyldighet att inneha
s ä k e r h e t s l a g e r  a v
petroleumprodukter

FRIHET ATT TILLHANDAHÅLLA TJÄNSTER

C-448/99 18 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

Fördragsbrott  )  Direktiv
97/13/EG

C-165/98 15 mars 2001 André Mazzoleni
och
Inter Surveillance
Assistance SARL

Frihet att tillhandahålla
tjänster )  Tillfälliga
uppdrag för arbetstagare
för fullgörande av a vtal )
Direktiv 96/71/EG )
Garanterad minimilön

C-283/99 31 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördrags brott  )  F r i
rörlighet för arbetstagare )
Etableringsfrihet )  Frihet
att tillhandahålla tjänster )
P r i v a t
säkerhetsverksamhet )
Privata säkerhetsföre tag
och bevakningsföreta g )
V i l l k o r  a v s e e n d e
nationalitet

C-191/99 14 juni 2001 Kvaerner plc 
och
Staatssecretaris van
Financiën

Annan försäkring ä n
livförsäkring )  Direktiv
88/357/EEG )  Begreppen
etablering och stat där
risken är belägen

C-207/00 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 97/36/EG om
ändr ing av  d i r ekt iv
8 9 / 5 5 2 / E E G  )
Samordning av vissa
b e s t ä m m e l s e r  s o m
f a s t s t ä l l t s  i
medlemsstaternas lagar
och andra författn ingar om
u t f ö r a n d e t  a v
sändningsverksamhet för
television



Mål Datum Parter Föremål

C-119/00 21 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 97/36/EG om
ändr ing av direkt i v
8 9 / 5 5 2 / E E G  )
Samordning av vissa
b e s t ä m m e l s e r  s o m
f a s t s t ä l l t s  i
medlemsstaternas lagar
och andra författn ingar om
u t f ö r a n d e t  a v
sändningsverksamhet för
television

C-297/00 3 juli 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

Fördragsbrott  )  Direktiv
98/35/EG )  Utbildning av
sjöfolk )  Underlåten het att
införliva inom föreskriven
frist

C-157/99 12 juli 2001 B.S.M. Smits, épouse
Geraets
och
Stichting Ziekenfonds
VGZ

H.T.M. Peerbooms
och
Stichting CZ Groep
Zorgverzekeringen

Frihet att tillhandahålla
tjänster )  Artikel 59 i EG-
fördraget (nu artikel 49
EG i ändrad lydelse) och
artikel 60 i EG-fördraget
(nu artikel 50 EG) )
Sjukförsäkring )  System
med vårdförmåner )
Avtalssystem )  Utgifter
för sjukhusvård i en annan
m e d l e m s s t a t  )
F ö r h a n d s t i l l s t å n d )
Kriterier )  Invändning

C-254/00 11 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket
Nederländerna

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 95/47/EG inom
den föreskrivna fristen )
Tillämpning av standarder
f ö r  s ä n d n i n g  a v
televisionssignaler



Mål Datum Parter Föremål

C-49/98,
C-50/98,
C-52/98,
C-53/98,
C-54/98,
C-68/98,
C-69/98,
C-70/98 och
C-71/98

25 oktober 2001 Finalarte Sociedade de
Construção L da

och
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Amilcar Oliveira
Rocha

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Tudor Stone Ltd

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Tecnam b-Tecnologia
do Ambiente Lda

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Turiprata Construções
Civil Lda

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Duarte dos Sa ntos
Sousa

Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft
och
Santos & Kew itz
Construções Lda

Portugaia Construções
Lda

och
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft

Engil Sociedade de
Construção Civil SA
och
Urlaubs- und
Lohnausgleichskasse
der Bauwirtschaft

Frihet att tillhandahålla
tj äns t e r )  Tillfällig
utstationering för att
fullgöra ett avtal )
S e m e s t e r  o c h
semestertillägg



Mål Datum Parter Föremål

C-202/99 29 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott  )  Direktiv
7 8 / 6 8 7 / E E G  )
Bibehållande av en andra
utbildningslinje som ger
tillträde till tandläkaryrket
)  B i b e h å l l a n de  a v
möjligheten för läkare som
avses i artikel 19 i direktiv
78/686/EEG att samtidigt
vara inskrivna i läkarnas
o c h  t a n d l ä k a r n a s
yrkessamfund

C-17/00 29 november 2001 François De Coster
och
Collègue des
bourgmestre et
échevins de
Watermael-boitsfort

B e g ä r a n  o m
förhandsa vgörande )
B e g r e p p e t n a t i o n e l l
domstol )  Frihet att
tillhandahålla  tjänster )
Kommunal skatt  för
parabolantenner )  Hinder
mot mottagning av TV-
program som sänds via
satellit

FÖRFARANDE

C-472/99 6 december 2001 Clean Car Autoservice
GmbH
och
Stadt Wien, Rep ublik
Österreich

Ar t ike l 2 3 4  E G  )
Rättegångskostnader som
uppkommit för parterna i
målet vid den nationella
domstolen )  Artikel 104.5
i  d o m s t o l e n s
rättegångsregler
G E M E N S K A PE R N AS
EGNA MEDEL

C-253/99 27 september 2001 Bacardi GmbH 
och 
Hauptzollamt
Bremerhaven

T u l l k o d e x  f ö r
g e m e n s k a p e n  o c h
tillämpningsförordning )
Å t e r b e t a l n i n g  a v
importtullar )  Gynnsam
behandling i tullhänseende
)  Uppvisande i efterhand
av ett äkthetsintyg )
Ä n d r i n g  a v  d e n
tullklassif icering som
angetts i tulldeklarationen
)  Begreppet s ärskild
situation

GEMENSKAPSRÄTTSLIGA PRINCIPER



Mål Datum Parter Föremål

C-184/99 20 september 2001 Rudy Grzelc zyk 
och 
Centre public d'aide
sociale d'Ottignies-
Louvain-la-Neuve

Artiklarna 6, 8 och 8a i
E G - f ö r d r a g e t  ( n u
artiklarna 12 EG, 17 EG
och 18 EG i ändrad
lydelse) )  Rådets direktiv
93/96/EEG )  Rätt till
bosättning för studerande
)  Nationell lagstiftning
som endast garanterar
landets egna medborgare,
personer som omfattas av
förordning (EEG) nr
1612/68, statslösa samt
f l y k t i n g a r  e t t
existensminimumbidrag,
kallat minimex )  Utländsk
studerande  som har
försörjt sig under de första
studieåren
HAND ELSPOLIT IK

C-239/99 15 februari 2001 Nachi Europe GmbH
och
Hauptzollamt K refeld

Gemensam handelspolitik
)  Skydd mot dumpning )
Artikel 1.2 i förordning
(EEG) nr 2849/92 )
Ändring av slutgiltig
ant idumpningstull  på
import av kullager med en
yttre diameter på över 30
mm med ursprung i Japan
)  B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande för
bedömning av giltigheten
)  Sökanden i måle t vid
den nationella domstolen
har underlåtit att väcka
talan om ogiltigförklaring
av förordningen

C-76/98 P
och C-77/98
P

3 maj 2001 Ajinomoto Co., Inc.
The NutraSweet
Company mot
Europeiska unionens
råd
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e  )
Dumpning )  Normalvärde
)  Varan patentskyddad på
e x p o r t ö r e n s
hemmamarknad )  Fråga
huruvida en förordning om
införande av en slutgiltig
antidumpningstull  skall
anses rättsstridig om
förordningen om införande
a v den  p r e l i m in ä ra
antidumpningstullen är det

C-110/97 22 november 2001 Konungariket
Nederländ erna mot
Europeiska unionens
råd

Reglerna om associering
av de utomeurop eiska
länderna och territorierna
)  Import av ris med
ursprung i utomeuropeiska
länder och territorier )
S k y d d s å t g ä r d e r  )
F ö r o r d n i n g  ( E G )
nr 304/97 )  Talan om
ogiltigförklaring



Mål Datum Parter Föremål

C-301/97 22 november 2001 Konungariket
Nederländ erna mot
Europeiska unionens
råd

Reglerna om associering
av de utomeurop eiska
länderna och territorierna
)  Import av ris med
ursprung i utomeuropeiska
länder och territorier )
S k y d d s å tg ä r d e r  )
F ö r o r d n i n g  ( E G )
nr 1036/97 )  Talan om
ogiltigförklaring

C-451/98 22 november 2001 Antillean Rice  Mills
NV mot Europ eiska
unionens råd

Reglerna om associering
av de utomeurop eiska
länderna och territorierna
)  Import av ris med
ursprung i utomeuropeiska
länder och territorier )
S k y d d s å t g ä r d e r  )
F ö r o r d n i n g  ( E G )
nr 304/97 )  Talan om
o g i l t ig f ö r k l a ri n g  )
Avvisning

C-452/98 22 november 2001 Nederlandse Antillen
mot Europeiska
unionens råd

Reglerna om associering
av de utomeurop eiska
länderna och territorierna
)  Import av ris med
ursprung i utomeuropeiska
länder och territorier )
S k y d d s å t g ä r d e r  )
F ö r o r d n i n g  ( E G )
nr 1036/97 )  Talan om
o g i l t i g f ö r k l a r i n g )
Avvisning
IMMATERIALRÄTT

C-383/99 P 20 september 2001 Procter & G amble
Company mot Byrån
för harmonisering
inom den inre
marknaden
(varumärken, mönster
och modeller)

Ö v e r k l a g a n d e  )
U p p t a g a n d e  t i l l
s a k p r ö v n i n g  )
Gemenska psvarumärke  )
Förordning (EG) nr 40/94
)  A b s o l u t a
regis t r e ringshinder )
Särskiljningsförmåga )
V a r u m ä r k e n  s o m
uteslutande består av
k ä n n e t e c k e n  e l l e r
u p p l y s n i n g a r  )
Ordkombinationen Baby-
dry

INDUSTRIPOLITIK

C-460/00 25 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

Fördragsbrott  )  Direktiv
9 6 / 4 8 / E G  )
Driftskompatibiliteten hos
d e t  t r a n s e u ro p e i s ka
jä rnvägssys t eme t för
höghastighetståg



Mål Datum Parter Föremål

C-372/00 13 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

Fördragsbrott  )  Direktiv
9 6 / 4 8 / E G  )
Driftskompatibiliteten hos
d e t  t r a n s e u r o p ei s ka
jä rnvägssys t eme t för
höghastighetståg

C-79/00 13 december 2001 Telefónica de España
SA
och
Administración
General del Estado

Direktiv  97/33/EG )
Telekommunikati on )
Samtrafik mellan telenät )
S k y l d i g h e t e r  f ö r
o r g a n i s a ti o n e r  s o m
tillhandahåller telenät
I N S T I T U T I O N E L L
RÄTT

C-40/98 16 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Sk i l j e d o m s k l a u su l  )
Avtalsbrott

C-41/98 16 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Tecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Ski l j edom s k l a u s u l )
Avtalsbrott

C-315/99 P 10 juli 2001 Ismeri Europa Sr l mot
Europeiska
revisionsrätten

Överklagande )  Med-
p r o g r a m m e n  )
Revisionsrättens särskilda
rappor t  n r  1 / 9 6  )
Kontradiktoriska principen
)  Nämnand e vid namn av
u t o m s t å e n d e  )
N ö d v ä n d i g h e t  o c h
proportionalitet

C-172/97 OP 2 oktober 2001 SIVU du plan d'eau de
la Vallée du Lot, även
kallad  SIVU du pays
d'accueil de la Vallée
du Lot mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ski l j edomskla usu l )
Avtalsbrott )  Ansökan om
återvinning

C-77/99 11 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot 
Oder-Plan Architektur
GmbH, 
NCC Deutsche Bau
GmbH, 
Esbensen Consulting
Engineers

S k i l j e domskl a u s u l )
Ekonomiskt stöd inom
energiområdet )  Thermie-
p r o g r a m m e t  )
Underlåtenhet att fullgöra
)  Uppsägning )  Rätt till
å te rbetalning av  e tt
förskott



Mål Datum Parter Föremål

C-59/99 13 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Manuel Pereira Roldão
& Filhos Lda,
Instituto Superior
Técnico,
King, Taudevin &
Gregson (Holdings)
Ltd

S k i l j e domskl a u s u l )
Återbetalning av förskott
som utbetalats inom ramen
f ö r  e t t  a v t a l s om
kommissionen har sagt
u p p  p å  g r u n d  a v
avtalsbrott

C-353/99 P 6 december 2001 Europeiska unionens
råd mot Heidi H autala

Ö v e r k l a g a n d e  )
Allmänhetens tillgång till
rådets handlingar )  Rådets
beslut 93 /731 /EG )
Undantag från rätten att få
tillgång till handlingar )
Skydd för det allmänna
samhällsintresset i fråga
o m  i n t e r n a ti o n e l l a
förbindelser )  Tillgång till
vissa delar

JORDBRUK

C-247/98 11 januari 2001 Republiken Grekland
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåret 1994

C-403/98 11 januari 2001 Azienda A gricola
Monte Arcosu Srl
och
Regione Autonoma
della Sardegna,
Organismo
Comprensoriale n. 24
della Sardegna , Ente
Regionale per
l'Assistenza Te cnica in
Agricola (ERSAT)

Jordbruk )  Jordbruk som
huvudsysselsättning )
Begrepp )  Bolag med
begränsat ansvar



Mål Datum Parter Föremål

C-333/99 1 februari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Gemenskapssystem för
bevarande och förvaltning
av fiskeresurserna )
Kontroll av fiske och
tillhörande verksamhet )
Inspektion av fiskefa rtyg
och landningskontrol l
(artikel 5.2 i rådets
f ö r o r d n i n g
(EEG) nr 170/83 och
art ikel 1.1 i  rådets
förordning (EEG) nr
2241/87) )  Interimistiskt
fiskeförbud (artikel 11.2 i
rådets  förordning nr
2241/87) )  Straffrättsliga
eller förvaltningsrättsliga
åtgärder mot personer som
ä r  a n s v a r i g a  f ö r
över t rädelse r  av de
g e m e n s k a ps r ä t t s l i g a
b e s t ä m m e ls e r n a  o m
åtgärder för bevarande och
kontroll (artikel 5.2 i
förordning nr 170/83 och
artikel 1.2 i förordning nr
2241/87)

C-278/98 6 mars 2001 Konungariket
Nederländ erna mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåret 1994 )
Spannmål och  nötkött

C-316/99 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Förbundsrepubliken
Tyskland

Fördragsbrott  )  Direktiv
96/43/EG )  Underlåtenhet
a t t  i n f ö r l i v a  i n om
föreskriven tidsfrist

C-176/00 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiven 96/24/EG och
96/25/EG

C-41/99 P 31 maj 2001 Sadam Zucc herifici,
divisione della SEC I -
Società Esercizi
Commerciali
Industriali SpA, Sadam
Castiglionese SpA , 
Sadam Ab ruzzo SpA, 
Zuccherificio del
Molise SpA, 
Società Fondiaria
Industriale Romagn ola
SpA (SFIR) m ot
Europeiska unionens
råd

Överklagande )  Socker )
Förordning (EG)  n r
2613/97 )  Stöd till
betsockerproducenter )
A v s k a f f a n d e  )
Regleringsåret 2001/2002
)  T a l a n  o m
ogiltigförklaring )  Fysiska
eller juridiska personer )
Avvisning



Mål Datum Parter Föremål

C-100/99 5 juli 2001 Republiken Italien  mot 
Europeiska unionens
råd
Europeiska
gemenskapernas
kommission

D e n  g e m e n s a m m a
jordbrukspolitiken )  Den
agromonetära ordningen
f ö r  e u r o n  )
Övergångsåtgärderna för
införandet av e uron

C-189/01 12 juli 2001 H. Jippes,
Afdeling Groningen
van de Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren,
Afdeling Assen en
omstreken van de
Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren mot Minister
van Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

Jordbruk )  Bekämpning
av mul- och klövsjuka )
Vaccineringsförbud )
Proportionalitetsprincipen
)  Beaktande av djurens
välbefinnande

C-365/99 12 juli 2001 Republiken Portugal
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

J o r d b r u k  )
H ä l s o v å r d s p o l i t i k  )
Nödåtgärder mot bovin
spongiform encefalopati )
Sjukdom kallad galna ko-
sjukan

C-374/99 13 september 2001 Konungariket Spanien
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

E U G F J )  Avs lut  av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåret 1995 )
Konsumtionss töd för
olivolja )  Bidrag för får
och getter

C-375/99 13 september 2001 Konungariket Spanien
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåren 1996 och
1997 )  Offentlig lagring
av nötkött

C-263/98 20 september 2001 Konungariket Belgien
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåret 1994 )
Spannmål och  nötkött

C-442/99 P 27 september 2001 Cordis Obst und
Gemüse Großhandel
GmbH mot E uropeiska
gemenskapernas
kommission och
Republiken Fra nkrike

Ö v e r k l a g a n d e  )
Gemensam organisation av
marknaden )  Bananer )
Import från AVS-staterna
och tredje land )  Begäran
om importlicenser )
Övergångsåtg ä rde r )
F ö r o r d n i n g  ( E E G )
nr 404/93 )  Principen om
likabehandling

C-403/99 4 oktober 2001 Republiken Italien  mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

G e m e n s a m
j o r d b r u k s p o l i t i k  )
Agromonetär ordning för
e u r o n  )
Övergångsåtgärder för
införandet av e uron



Mål Datum Parter Föremål

C-80/99,
C-81/99 och
C-82/99

9 oktober 2001 Ernst-Otto Flemmer,
Renate Chr istoffel mot 
Europeiska unionens
råd och Europ eiska
gemenskapernas
kommission

Marike Leitensdorfer 
och 
Bundesanstalt für
Landwirtschaft und
Ernährung

U t o m o b l i g a t o r i s k t
skades t åndsansv a r  )
M j ö l k p r o d u c e n t e r  )
Åtagande att avstå från
s a l u f ö r a n d e  )
U t e s t ä n g n i n g  f r å n
mjölkkvotssystemet )
Ersättning )  Substitution )
Schablonmässig ersättning
g e n o m  a v t a l  )
Förordning (EEG) nr
2 1 8 7 / 9 3  )  B e h ö r ig
domstol )  Tillämplig rätt

C-457/99 11 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

Fördragsbrott  )  Direktiv
95/69/EG )  Djurfoder )
Underlåtenhet att införliva

C-228/99 8 november 2001 Silos e Mangimi
Martini SpA  mot
Ministero delle
Finanze

Jordbruk )  Gemensam
organisation av marknaden
)  E x p o r t b i d ra g  )
Indragning )  Tolkning och
giltighet av förordningarna
(EG) nr 1521/95 och
nr 1576/95 )  Bristande
motivering

C-277/98 13 november 2001 Republiken Fra nkrike
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Avslut av räkenskaper för
EUGFJ )  Räkenskapsåret
1994 )  Tilläggsavgift för
mjölk )  Tvister mellan
a v g i f t s s k y l d i g a  o c h
b e h ö r i ga  n a t i o n e l l a
myndigheter )  Nationella
tvistemålsförfaranden )
Negativa  korrigeringar
som medlemsstaterna
p å f ö r s  f ö r  d e
tilläggsavgifter för mjölk
som ännu inte up pburits

C-147/99 22 november 2001 Republiken Italien  mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
räkenskaper )  Durumvete
som inte berättigar till
intervention )  Kvantiteter
som saknas i lager )
Å t e r k a l l a n d e  a v
godkännande till fabriker
för förpackning av olivolja
)  O t i l l r ä c k l i g
administration och kontroll
av bidrag för får och getter

C-146/99 27 november 2001 Republiken Italien  mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
räkenskaper )  Tomater )
Minimipris  som skall
betalas till producenter

C-148/00 6 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 98/51/EG



Mål Datum Parter Föremål

C-166/00 6 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
d i r ekt iven 97 /41 /EG,
98/51/EG och 98/67/EG

C-373/99 6 december 2001 Republiken Grekland
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

EUGFJ )  Avslut av
r ä k e n s k a p e r  )
Räkenskapsåret 1995 )
Frukt och grönsaker )
Jordbruksgrödor

C-269/99 6 december 2001 Carl Kühne GmbH &
Co. KG,
Rich. Hengstenberg
GmbH &  Co.,
Ernst Nowka GmbH &
Co. KG
och
Jütro Konservenf abrik
GmbH & Co. KG

Jordbruksprodukter och
livsmedel )  Geografiska
b e t e c k n i n g a r  o c h
ursprungsbeteckningar )
F ö r e n k l a t
registreringsförfarande )
Skydd för beteckningen
Spreewälder Gurken

C-1/00 13 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att upphäva
embargot mot nötkött från
Förenade kungariket

C-93/00 13 december 2001 Europaparla mentet mot
Europeiska unionens
råd

Rådets förordning (EG)
nr 2772/1999 )  System för
märkning av nötkött )
Rådets behörighet

C-131/00 13 december 2001 Ingemar Nilsson
och
Länsstyrelsen i
Norrbottens län

G e m e n s a m
j o r d b r u k s p o l i t i k  )
F ö r o r d n i n g  ( E E G )
nr 3508/92 )  Förordning
(EEG) nr 3887/92 )
Integrerat system för
administration och kontroll
av vissa stödsystem inom
g e m e n s k a p e n  )
Tillämpningsföreskrifter )
D j u r r e g i s t e r  s o m
jordbrukaren underlåtit att
föra )  Sanktionsåtgärder

C-317/99 13 december 2001 Kloosterboer
Rotterdam BV
och
Minister van
Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande )
Tilläggsbelopp för import
)  Giltighet av artikel 3 i
f ö r o r d n i n g  ( E G )
nr 1484/95

KONKURRENS

C-163/99 29 mars 2001 Republiken Portugal
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Konkurrens )  Exklusiva
r ä t t i g h e t e r  )
Flygplatsförvaltning )
Lan d n i n g s a v gi f t e r )
Artike l 90.3 i  EG-
fördraget (nu artikel 86.3
EG)



Mål Datum Parter Föremål

C-449/98 P 17 maj 2001 International Express
Carriers Conference
(IECC) mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Överklagande )  Beslut om
avslag på klagomål )
Konkurrens )  Posttjänster
)  Remail

C-450/98 17 maj 2001 International Express
Carriers Conference
(IECC) mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Överklagande )  Beslut om
avslag på klagomål )
Missbruk av dominerande
ställning )  Posttjänster )
Remail

C-340/99 17 maj 2001 TNT Traco SpA
och
Poste Italiane SpA,
tidigare Ente Poste
Italiane, m.fl. 

Artiklarna 86 och 90 i EG-
fördraget (nu artiklarna 82
EG och 86 EG) )
Posttjänster )  Nationella
bestämmelser enligt vilka
postavgifter som vanligtvis
t a s  u t  f ö r
s a m h ä l l s o m f a t t a n d e
t j ä n s t e r p å f ö r s  f ör
e x p r e ss t j ä n s t e r s om
tillhandahålls  av organ
som inte sköter driften av
s a m h ä l l s o m fa t t a n d e
tjänster )  Tilldelning av
intäkterna från sagda
avgift till det organ som
har monopol på att
t i l l h a n d a h å l l a  d e
s a m h ä l l s o m f a t t a n d e
tjänsterna

C-302/99 P
och
C-308/99 P

12 juli 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission
Republiken Fra nkrike
mot
Télévision française 1
SA (TF1)

Ö v e r k l a g a n d e  )
Verkningslös grund )
Kritik av domskälen som
inte inverkar på det
överklagade domslutet )
Rättegångskostnader

C-453/99 20 september 2001 Courage Ltd 
och 
Bernard Crehan

Bernard Crehan 
och 
Courage Ltd m.fl. 

Artikel 85 i EG-fördraget
(nu artikel 81 EG) )
Exklusivt inköpsavtal för
ö l  )  H y r a  a v
s e r v e r i n g s s t ä l l e  )
Konkurrensbegränsande
samverkan )  Rätt till
skadestånd av en part i
avtalet

C-396/99 och
C-397/99

16 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

Fördragsbrott )  Direktiven
90/388/EEG och 96/2/EG
)  M a r k n a d e n  f ö r
teletjänster )  Mobil- och
personkommun ikation

C-429/99 16 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Portugal

Telekommunikationer )
Direktiven 90/388/EEG
o c h  9 6 / 1 9 / E G  )
T a l t e l e f o n i  )
C a l l b a c k t j än s t e r  )
Portugal Telec om



Mål Datum Parter Föremål

C-475/99 25 oktober 2001 Firma Ambulanz
Glöckner och
Landkreis
Südwestpfalz

Artiklarna 85, 86 och 90 i
E G - f ö r d r a g e t  ( n u
artiklarna 81 EG, 82 EG
o c h  8 6  E G )  )
S j u k t r a n s p o r t  m e d
ambulans )  Särskilda eller
exklusiva rättigheter )
Konkurrensbegränsning )
Tjäns t e r av a l lmänt
intresse )  Sakliga skäl )
Inverkan på handeln
mellan medlemsstaterna

C-221/99 29 november 2001 Giuseppe C onte
och
Stefania Rossi

A r k i t e k t a r v o d e  )
Summariskt förfarande för
betalningsföreläggande )
Branschorganisationens
yttrande )  Artiklarna 5
och 85 i EG-fördraget (nu
artiklarna 10 EG och 81
EG)

C-146/00 6 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Telekommunikationer )
F i n a n s i e r i n g  a v
’ s a m h ä l l s o m f a t t a n d e
tjänster’ )  Bidrag från n ya
operatörer

KS

C-280/99 P )
C-282/99 P

21 juni 2001 Moccia Irme SpA,
Ferriera Lamifer SpA
Ferriera Ac ciaieria
Casilina SpA m ot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Överklagande )  Stöd till
järn- och stålindustrin )
Omstrukturering av järn-
och stålsektorn

C-390/98 20 september 2001 H.J. Banks & Co. Ltd 
och 
The C oal Au thority,
Secretary of State for
Trade and Industry

EKSG-fördraget )  Licens
f ö r  u t v i n n i n g  a v
o b e a r b e t a d  k o l  )
D i s k r i m i n e r i n g  a v
tillverkare )  Särskilda
p å l a g o r  )  S t a t l i g a
stödåtgärder )  Artikel 4 b
och c i fördraget )  Beslut
3 6 3 2 / 9 3 / E K S G  )
Gemenskapsreglerna om
stöd till kolindustrin )
D i r e k t  e f f e k t  )
K om m i s s i o n e n s o c h
nationella  domstolars
behörighet

MILJÖ OCH KONSUMENTSKYDD



Mål Datum Parter Föremål

C-266/00 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

Fördragsbrott  )  Direktiv
91/676/EEG

C-266/99 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott )  Kvaliteten
på det ytvatten som är
avsett för framställning av
dricksvatten )  Direktiv
75/440/EEG )  Villkor för
uttag av dricksvatten i
Bretagne

C-147/00 15 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott )  Kvaliteten
på badvatten )  Felaktig
t i l l ä m p n i n g  a v
direktiv 76/160/EEG

C-144/99 10 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket
Nederländerna

F ö r d r a g s b r o t t  )
Direktiv 93/13/EEG )
O s k ä l i g a  v i l l k o r  i
k o n s u m e n t a v t a l  )
Ofullständigt införlivande

C-152/98 10 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket
Nederländerna

Fördragsbrott  )  Direktiv
76/464/EEG )  Förorening
a v  v a t t e n mi l j ö n  )
Underlåtenhet att införliva

C-159/99 17 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott  )  Direktiv
79/409/EEG )  Bevarande
a v  v i l d a  f å g l a r  )
U p p t a g a n d e  t i l l
sakprövning

C-230/00 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Belgien

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiven 75/442/EEG,
76/464/EEG, 80/68/EEG,
8 4 / 3 6 0 / E E G  o c h
8 5 / 3 3 7 / E E G  )
F ö r o r e n i n g a r  o c h
olägenheter )  Avfall )
F a r l i g a  ä m n e n  )
F ö r o r e n i n g  a v
v a t t e n m i l j ö n  )
Luftförorening

C-368/00 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Sver ige

Fördragsbrott )  Kvaliteten
på badvatten )  Felaktig
t i l l ä m p n i n g  a v
direktiv 76/160/EEG

C-67/99 11 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

Fördragsbrott  )  Direktiv
92/43/EEG )  Bevarande
a v  l i v s m i l j ö e r  )
Bevarande av vilda djur
och växter )  Artikel 4.1 )
Lista över områden )
U p p l y s n i n g a r  o m
områdena



Mål Datum Parter Föremål

C-71/99 11 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Förbundsrepubliken
Tyskland

Fördragsbrott  )  Direktiv
92/43/EEG )  Bevarande
a v  l i v s m i l j ö e r  )
Bevarande av vilda djur
och växter )  Artikel 4.1 )
Lista över områden )
U p p l y s n i n g a r  o m
områdena

C-220/99 11 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
92/43/EEG )  Bevarande
a v  l i v s m i l j ö e r  )
Bevarande av vilda djur
och växter )  Artikel 4.1 )
Lista över områden )
U p p l y s n i n g a r  o m
områdena

C-417/99 13 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Spanien

Fördragsbrott  )  Direktiv
96/62/EG )  Utvärdering
och säkerställande av
l u f t k v a l i t e t e n  )
Underlåtenhet att utse
behöriga myndigheter och
organ med uppgift att
tillämpa direktivet

C-354/99 18 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

Fördragsbrott  )  Direktiv
8 6 / 6 0 9 / E E G  )
Ofullständigt införlivande

C-510/99 23 oktober 2001 Xavier Trid on
och
Fédération Rhône-
Alpes de protection de
la nature (Frapna),
section Isère

Vilda djur och växter )
Utrotningshotade arter )
T i l l ä m p n i n g  a v
Washington-konventionen
inom gemenskapen

C-127/99 8 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott )  Inadekvat
g e n o m f ö r a n d e  a v
direktiv 91/676/EEG )
Skydd mot att vatten
förorenas av nitrater från
jordbruket

C-427/00 13 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Förenade kungariket
Storbritannien och
Nordirland

Fördragsbrott  )  Kvaliteten
på badvatten )  Felaktig
t i l l ä m p n i n g  a v
direktiv 76/160/EEG

C-541/99 och
C-542/99

22 november 2001 Cape Snc
och
Idealservice Srl

Idealservice MN RE
Sas
och
OMAI Srl

A r t i k e l  2  b  i
direktiv 93/13/EEG )
Begreppet konsument )
Företag som ingår ett
standardavtal med ett
annat företag avseende
köp av en tjänst eller en
vara enbart för dess egna
anställdas räkning



Mål Datum Parter Föremål

C-376/00 11 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott )  Direktiven
7 5 / 4 3 9 / E E G  o c h
75/442/EEG )  Nationella
r a p p o r t e r  o m
g e n o m f ö r a n d e  )
Underlåtenhet att lämna
till kommissionen

C-324/99 13 december 2001 DaimlerChrysler AG
och
Land Baden-
Württemberg

M i l j ö  )  A v f a l l  )
F ö r o r d n i n g  ( E E G )
n r  2 5 9 / 9 3  o m
a v f a l l s t r a n s p o r t e r )
F ö r h å l l a n d e n  s o m
motiverar förbud mot eller
begränsningar av export av
a v f a l l  )  N a t i o n e l l
lagstiftning om förpliktelse
att sända avfall till en
godkänd organisation

C-481/99 13 december 2001 Georg Heininger et
Helga Heininger
och
Bayerische Hypo- und
Vereinsbank AG

K o n s u m e n t s k y d d )
H e m f ö r s ä l j n i n g  )
Hävningsrätt )  Kreditavtal
mot säkerhet  i  fast
egendom

SKATTERÄTT

C-76/99 11 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott )  Sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Artikel 13 A.1 b )
N ä r b e s l ä k t a d e
verksamheter )  Begrepp

C-113/99 18 januari 2001 Herta Schm id
och
Finanzlande sdirektion
für Wien,
Niederösterreich und
Burgenland

Direktiv 69/335/EEG )
Indirekta  skat ter  på
kap i ta lanskaf fn ing )
M i n i m i s k a t t  f ö r
kapitalassociationer

C-83/99 18 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Spanien

Fördragsbrott  )  Artikel
1 2 . 3  a  i  s j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Tillämpning av en
reducerad skattesats på
motorvägstullar

C-150/99 18 januari 2001 Svenska staten
och
Stockholm Lindöpark
AB

Stockholm Lindöpark
AB
och
Svenska staten

Bestämmelser om skatter
o c h  a v g i f t e r  )
H a r m o n i s e r i n g  a v
l a g s t i f t n i n g  )
Omsättningsskatte r )
Gemensamt system för
mervärdesskatt  )  Sjätte
direktivet )  Undantag )
U t h y r n i n g a v  f a s t
egendom )  Sport- eller
idrottsutövning



Mål Datum Parter Föremål

C-429/97 25 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Mervärde sskatt )  Åttonde
direktivet )  Återbetalning
av mervärdesska tt som
erlagts  i  en annan
medlemsstat )  Sjätte
direktivet )  Platsen för
t i l l h a n d a h å l l a n d e  )
Tjänster bestående i att
s a m la  i n ,  s o r t e r a,
transportera och slutligt
omhänderta a vfall

C-393/98 22 februari 2001 Ministério Públic o,
António Gomes
Valente
och
Fazenda Pública

Interna skatter och avgifter
)  Speciell skatt på
motorfordon )  Begagnade
fordon

C-408/98 22 februari 2001 Abbey Nationa l plc
och
Commissioners of
Customs & Excise

M e r v ä r d e s s k a t t  )
Artiklarna 5.8, 17.2 a och
1 7 . 5  i  s j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Överföring av sa mtliga
tillgångar )  Avdrag för
den ingående skatt som
har betalats för tjänster
som över lå taren har
använt i samband med
överföringen )  Varor och
tjänster som används i
s a m b a n d  m e d  d e n
skattskyldiga personens
skattepliktiga transaktioner

C-240/99 8 mars 2001 Försäkringsaktiebola ge
t Skandia (publ)

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  U n d a n t a g  f r å n
skatteplikt )  Försäkrings-
o c h
återförsäkringstransaktion
er

C-415/98 8 mars 2001 Lazlo Bakcsi 
och 
Finanzamt
Fürstenfeldbruck

M e r v ä r d e s s k a t t  )
Artiklarna 2.1, 5.6 och 11
A  1  a  i  s j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Vara med blandad
användning )  Ingår i den
skattskyldiges privata
tillgångar eller bland
tillgångarna i hans rörelse
)  Försäljning av tillgång i
rörelse )  Begagnad vara
som köpts från  en
privatperson

C-276/98 8 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Portugal

Fördragsbrott  )  Sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Artiklarna 12 och  28.2 )
Reducera d skattesats

C-265/99 15 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Artikel 95
i EG-fördraget (nu artikel
90 EG i ändrad lydelse) )
Motorfordonsskatt



Mål Datum Parter Föremål

C-108/00 15 mars 2001 Syndicat des
producteurs
indépendan ts (SPI)
och
Ministère de
l'Économie, des
Finances et de
l'Industrie

Bestämmelser om skatter
o c h  a v g i f t e r  )
H a r m o n i s e r i n g  a v
l a g s t i f t n i n g  )
O m s ä t t n i n g s s k a t t  )
Gemensamt system för
mervärdesska tt )  Artikel
9.2 e andra strecksatsen i
s j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Fastställelse av den  plats
där den skatterättsliga
anknytningen föreligger )
R e k l a m t j ä n s t e r  )
Innefattar tjänst som
tillhandahålls genom en
tredje man

C-404/99 29 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott )  Sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Beskattningsunde rlag )
U n d a n t a g  )
Serveringsavgifter

C-325/99 5 april 2001 G. van de Wa ter mot
Staatssecretaris van
Financiën

Bestämmelser om skatter
o c h  a v g i f t e r  )
H a r m o n i s e r i n g  a v
lagstiftning )  Punktskatter
)  Direktiv 92/12/EEG )
Uttag av punktskatt )
Punktskattebelagda varors
ö v e r g å n g  t i l l  f r i
omsättning )  Begrepp )
I n n e h a v  a v  e n
punktskattebelagd  vara är
tillräckligt

C-481/98 3 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott )  Sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Artiklarna 12.3 a och
28.2 a )  Reducerad
skattesats

C-34/99 15 maj 2001 Commissioners of
Customs & Excise
och
Primback Ltd

Mervärdesskatt )  Sjätte
direktivet 77/388/EEG )
Beskattningsunderlag )  En
detaljhandlares försäljning
av varor på kredit )  Kredit
utan kostnad för kunden
som beviljas av annan än
försäljaren )  Betalning till
försäljaren genom ett
finansiellt institut med ett
lägre belopp än varans pris



Mål Datum Parter Föremål

C-322/99 och
C-323/99

17 maj 2001 Finanzamt Burgdorf
och
Hans-Georg Fischer

Finanzamt Düsseldorf-
Mettmann
och
Klaus Brand enstein

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Artiklarna 5.6 och 11
A.1 b )  Uttag av en vara i
rörelsen för privat bruk )
Beskattning om den
i n g å e n d e
mervärdesskatten på varan
eller dess beståndsdelar
var i t  avd r a g s g i l l  )
Begreppet den uttagna
varans beståndsdelar

C-86/99 29 maj 2001 Freemans plc 
och 
Commissioners of
Customs & Excise

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Beskattningsunde rlag )
Rabatt som kontoförs vid
t i d p u n k t e n  f ö r
t i l l h a n d a h ål l a n d e t )
Prisnedsättning efter det
att tillhandahålland et ägt
rum

C-345/99 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

F ö r d r a g s b r o t t  )
Mervärde sskatt )  Artikel
17.2 och 17.6 i sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Rätt att göra avdrag för
mervärdesska tt hänförlig
till förvärv av fordon som
används i samband med
skattepliktiga transaktioner
)  Begränsning till fordon
som endast används för
förarutbildning

C-40/00 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Artikel
17.2 och 17.6 i sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Återinförande, efter det
att direktivet trätt i kraft,
av ett totalt avskaffande av
rätten att göra avdrag för
m e r v ä rd e s s k a t t  s om
påförts diesel som används
som bränsle till fordon och
maskiner för vilka det inte
föreligger rätt till avdrag

C-206/99 21 juni 2001 SONAE  - Tecnologia
de Informação SA
och
Direcção-G eral dos
Registos e Notariado

Kapitalanskaffning )
Direktiv 69/335/EEG )
A v g i f t e r  a v
v e de r la g s k a r a k tä r  )
Avgifter för inskrivning i
handelsregistret

C-380/99 3 juli 2001 Bertelsmann AG
och
Finanzamt
Wiedenbrück

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Artikel 11 A.1 a )
Beskattningsunderlag )
Försändelsekostnader för
premier in natura



Mål Datum Parter Föremål

C-262/99 12 juli 2001 Paraskevas
Louloudakis
och
Elliniko Dimosio

Direktiv 83/182/EEG )
Tillfällig införsel av
t r a n s p o r t m e d e l  )
Skattebefrielse )  Normalt
hemvist i en medlemsstat
)  Böter vid olovlig
s k a t t e fr i  införsel  )
Proportionalitetsprincipen
)  God tro

C-16/00 27 september 2001 Cibo Participations SA
och Directeur régional
des impôts du Nord-
Pas-de-Calais

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Ekonomisk verksamhet
)  Ett  hold ingbolags
i n b l a n d n i n g  i
förvaltningen av sina
dotterbolag )  Avdrag för
mervärdesskatt på tjänster
s o m  h o l d i n g b o l a g e t
erhållit inom ramen för
förvärv av andelar i ett
d o t t e r b o l a g  )
Holdingbolags erhållande
av utdelning

C-294/99 4 oktober 2001 Athinaïki Zythopoiia
AE 
och 
Elliniko Dimosio

Skatt på bolagsvinst )
M o d e r b o l a g  o c h
dotterbolag )  Direktiv
90/435/EEG )  Begreppet
källskatt

C-326/99 4 oktober 2001 Stichting ”Goed
Wonen” 
och 
Staatssecretaris van
Financiën

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Behörighet för en
medlemsstat att betrakta
vissa sakrätter avseende
f a s t  e g e n d o m  s o m
materiell egendom som
kan levereras )  Utövande
av denna behörighet
begränsat till det fallet att
priset på sakrätten minst
uppgår till det ekonomiska
värdet på den fasta
egendom som berörs )
U t a r r e n d e r i n g  o c h
uthyrning av fast egendom
)  Undantag

C-409/98 9 oktober 2001 Commissioners of
Customs & Excise 
och 
Mirror Group  plc

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  U n d a n t a g  f r å n
skatteplikt för uthyrning
av fast  egendom )
Begrepp )  Åtagande att
bli hyresgäst



Mål Datum Parter Föremål

C-108/99 9 oktober 2001 Commissioners of
Customs Excise 
och 
Cantor Fitzgerald
International

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  U n d a n t a g  f r å n
skatteplikt för uthyrning
av fast  egendom )
B e g r e p p  )
Til lhandahål lande av
tjänster )  Tredje pa rts
övertagande av hyresrätt
mot vederlag

C-267/99 11 oktober 2001 Christiane Adam, gift
Urbing 
och 
Administration de
l'enregistrement et des
domaines

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Begreppet fria yrken )
Fastighetsförvaltare i en
fastighet som ägs med
samägander ätt

C-78/00 25 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott  )  Artiklarna
17 och 18 i sjätte
mervärdesskattedirektivet
)  Åte rbe ta ln ing  a v
ö v e r s k j u t a n d e
mervärdesska tt genom
t i l l d e l n i n g  a v
statsobligationer )  En
kategori skattskyldiga som
har en överskjutand e skatt
tillgodo

C-338/98 8 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket
Nederländerna

Fördragsbrott  )  Artiklarna
17.2 a och 18.1 a i s jätte
mervärdesskattedirektivet
)  Nationella bestämmelser
enligt vilka en arbetsgivare
tillåts att såsom ingående
skatt dra av en viss
procentandel från den
ersättning som har betalats
ut till en anställd för
användning av privat bil i
tjänsten

C-184/00 22 november 2001 Office des p roduits
wallons ASBL
och
État belge

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  artikel 11 A.1 a )
Beskattningsunderlag )
Subventioner som är direkt
kopplade till priset

C-235/00 13 december 2001 Commissioners of
Customs & Excise
och
CSC Financial
Services Ltd

S j ä t t e
mervärdesskattedirektivet
)  Artikel 13 B d punkt  5 )
Transaktioner som är
u n d a n t a g n a  f r å n
skatteplikt )  Transaktioner
rörande värdepapper )
F ö r h a n d l i n g a r  )
Tillhandahållande av en så
kallad call center-tjänst



Mål Datum Parter Föremål

SOCIAL TRYGGHET FÖR MIGRERANDE
ARBETSTAGARE

C-95/99,
C-96/99,
C-97/99,
C-98/99 och
C-180/99

11 oktober 2001 Mervett Khalil, Issa
Chaaban, Hassan
Osseili 
och 
Bundesanstalt für
Arbeit

Mohamad Nasser 
och 
Landeshauptstadt
Stuttgart

Meriem Addou 
och 
Land Nordrhein-
Westfalen

Social trygghet )  Artikel
51  i  E E G-fördrage t
(artikel 51 i EG-fördrage t,
nu artikel 42 EG i ändrad
lydelse) )  Artikel 2.1 i
förordning (EEG) nr
1408/71 )  Statslösa )
Flyktingar

C-212/00 16 oktober 2001 Salvatore Stallone 
och 
Office national de
l'emploi (ONEM)

Soc ia l t ryg g h e t  f ör
migrerande arbetstagare )
Förordning (EEG) nr
1 4 0 8 / 7 1  )
Arbetslöshetsförmåner )
V i l l k o r  a t t
familjemedlemmar som
för sin försörjning är
ekonomiskt beroende av
d e n  a ns tä l l d e  s k a ll
sammanbo med denne

C-189/00 25 oktober 2001 Urszula Ruhr
och
Bundesanstalt für
Arbeit

Förordning (EEG) nr
1408/71 )  Medborgare i
t r e d j e  l a n d  )  E n
a r b e t s t a g a r e s
f a m i l j e m e d l e m  )
Självständig rättighet och
h ärle d d  rä t t ighe t  )
Arbetslöshet

SOCIALPOLITIK

C-413/98 25 januari 2001 Directora-Geral do
Departame nto para os
Assuntos do Fundo
Social Europeu
(DAFSE ) mot Frota
Azul-Transportes e
Turismo L da

Europeiska socialfonden )
Intygande av materiell och
räkenskapsmässig riktighet
)  Behörighet att utfärda
intyg )  Gränser

C-172/99 25 januari 2001 Oy Liikenne Ab  mot
Pekka Liskojärvi,
Pentti Juntunen

Direktiv 77/187/EEG )
Skydd för arbetstagares
rättigheter vid överlåtelse
av företag )  Direktiv
92/50/EEG )  Offentlig
upphandling av tjänster )
Kollektivtrafik som ej
omfattar sjöfart



Mål Datum Parter Föremål

C-350/99 8 februari 2001 Wolfgang Lange
och
Georg Schünemann
GmbH

R å d e t s  d i r e k t i v
91/533/EEG av den 14
o k t o b e r 1 9 9 1  o m
arbetsgivares skyldighet
att upplysa arbetstagarna
om de regler som är
t i l l ä m p l i g a  p å
anställningsavtalet eller
anställningsförhå llandet )
Längden på den norma la
a r b e t s d a g e n  e l l e r
arbetsveckan )  Regler om
ö v e r t i d s a r b e t e  )
Bevisregler

C-62/99 29 mars 2001 Betriebsrat der
bofrost* Josef H.
Boquoi Deutschland
West GmbH & Co. KG
mot Bofrost* Josef H.
Boquoi Deutschland
West GmbH & Co. KG

B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande )
Artikel 11.1 och 11.2 i
direktiv 94/45/EG )
Information som företag
skall tillhandahålla på
begäran )  Information
som syftar till att fastställa
a t t  d e t  f i n n s  e tt
kontrollerande företag
inom en g r u p p av
gemenskapsföretag

C-473/99 14 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Ö sterrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
95/30/EG )  Skydd för
arbetstagare mot risker vid
exponering för biologiska
agenser i  arbetet )
Underlåtenhet att införliva
inom föreskriven tidsfrist

C-173/99 26 juni 2001 The Queen
och
Secretary of State for
Trad e and Industr y,
ex parte: Broad casting,
Entertainmen t,
Cinematographic and
Theatre U nion
(BECTU)

Socialpolitik )  Skydd av
arbetstagares säkerhet och
h ä l s a  )  D i r e k t i v
93/104/EG )  Rätt till årlig
betald semester )  Villkor
för sådan rätt enligt en
nationell bestämmelse )
Fullgörande av anställning
hos samma arbetsgivare
u n d e r  e n  v i s s
minimiperiod

C-381/99 26 juni 2001 Susanna Brunnhofer
och
Bank der
österreichischen
Postsparkasse AG

Lika lön för kvinnor och
män ) Tillämpningsvillkor
)  Olika lön )  Begreppen
lika arbete och likvärdigt
arbete )  Klassificering i
samma tjänstekategor i
enligt ett kollektivavtal )
Bevisbördan )  Saklig
grund för olika lön )
Kvaliteten på det arbete
som utförts av en viss
arbetstagare



Mål Datum Parter Föremål

C-133/00 4 oktober 2001 J.R. Bowden, 
J.L. Chapman, 
J.J. Doyle 
och 
Tuffnells Pa rcels
Express Ltd

Arbetstidens förläggning )
Direktiv 93/104/EG )
A r t i k e l  1 . 3  )
Tillämpningsområde )
Vägtransport

C-438/99 4 oktober 2001 Maria Luisa Jiménez
Melgar 
och 
Ayuntamiento de  Los
Barrios

Skydd för gravida kvinnor
)  Direktiv 92/85/EEG )
Artikel 10 )  Direkt effekt
o c h  r ä c k v i d d  )
Uppsägning )  Avtal om
visstidsanställning

C-109/00 4 oktober 2001 Tele Danmark A/S 
och 
Handels- og
Kontorfunktionærernes
Forbund i Danmark
(HK)

Likabehandling av kvinnor
och män )  Artikel 5.1 i
direktiv 76/207/EEG )
Artikel 10 i direktiv
92/85/EEG )  Uppsägning
av en gravid arbetstagare
)  Avtal om tidsbegränsad
anställning

C-379/99 9 oktober 2001 Pensionskasse  für die
Angestellten der
Barmer Ersatzkasse
VVaG 
och 
Hans Menauer

Lika lön för kvinnor och
män )  Tjänstepensioner )
Pensionskassa som har fått
i uppdrag att fullgöra
arbetsgivarens skyldighet
att utge en kompletterande
p e n s i o n  )
Efterlevande pension

C-110/00 11 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Ö sterrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
97/59/EG

C-111/00 11 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Ö sterrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
97/65/EG

C-441/99 18 oktober 2001 Riksskatteverket 
och 
Soghra Gharehveran

Direktiv 80/987/EEG )
T i l l n ä r m n i n g  a v
m e d l e m s s t a t e r n a s
lagstiftning om skydd för
a r b e t s t a ga r n a  v i d
arbetsgivarens insolvens )
Omfattning av undantaget
avseende Sverige enligt
punkt G i avsnitt I i
bilagan till direktivet )
Staten är ansvarig för
b e t a l n i n g  a v
l ö n e g a r a n t i e r s ä t t n i n g
enligt direktivet )  Följder
för verkningarna av
direktiv 80/987

C-49/00 15 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

F ö r d r a g s b r o t t  )
Ofullständigt  införlivande
av direktiv 89/391/EEG )
Arbetstagares säkerhet och
hälsa



Mål Datum Parter Föremål

C-424/99 27 november 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Ö sterrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
89/105/EEG )  Begreppet
särskild förteckning i den
mening som avses i artikel
6 i direktiv 89/105 )
Tidsfrist för att pröva en
ansökan om inskrivning av
ett läkemedel i den
nämnda förteckningen )
Skyldighet att föreskriva
o m  m ö j l i g h e t  t i l l
domsto l sprövning av
avslagsbeslut

C-366/99 29 november 2001 Joseph Griesmar
och
Ministre de
l'Économie, des
Finances et de
l'Industrie, Ministre de
la Fonction publique,
de la Réforme de l'État
et de la
Décentralisa tion

S o c i a l p o l i t i k  )
Likabehandling av kvinnor
och män )  Tillämplighet
av artikel 119 i EG-
f ö r d rage t (ar t ikla r na
117 ) 120 i EG-fördraget
har ersatts av artiklarna
136 EG ) 143 EG) eller av
direktiv 79/7/EEG )
Franskt system för militära
o c h  c i v i l a
a v g å ng s p e n s i o n e r )
Tillägg för barn reserverat
för kvinnliga tjänstemän )
Upptagande till prövning
mot bakgrund av artikel
6 . 3  i  a v t a l e t  o m
s o c i a l p o l i t i k  e l l e r
bestämmelserna i direktiv
79/7/EEG

C-206/00 13 december 2001 Henri Mouf lin
och
Recteur de l'ac adémie
de Reims

B e g ä r a n  o m
förhandsavgörande )
S o c i a l p o l i t i k  )
Likabehandling av kvinnor
och män )  Tillämplighet
av artikel 119 i EG-
fö rd rage t (a r t ik la rna
117 ) 120 i EG-fördraget
har ersatts av artiklarna
1 3 6 ) 1 4 3  EG)  e l l e r
direktiv 79/7/EEG )
Franskt system för civila
och militära pensioner )
En rätt till pension med
omedelbar verkan gäller
endast  för kvinnliga
statliga tjänstemän
STATLIGT STÖD



Mål Datum Parter Föremål

C-99/98 15 februari 2001 Republiken Ö sterrike
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Talan om ogiltigförklaring
)  Statligt stödprojekt inom
effekthalvledarindustrin )
A n m ä l a n  t i l l
kommissionen )  Innehållet
i anmälan och ytterligare
frågor som ställts av
k o m m i s s i o n e n  )
Undersökningsfristens art
o c h  l ä n g d  )
Kommissionens rätt att
invända mot stöd )
Artikel 93.3  i  EG-
fördraget (nu artikel 88.3
EG)

C-379/98 13 mars 2001 PreussenElektra AG
mot Schleswag AG

E l  )  F ö r n y b a r a
energikällor )  Nationell
reglering enligt vilken
e l f ö r s ö r j n i n g s f ö r e t a g
åläggs en skyldighet att
köpa el till minimipriser
och kostnaderna som
orsakas dä rav  ska ll
fördelas mellan dessa
företag och de företag som
a n v ä n d e r  n ä t e t  i
föregående led )  Statligt
stöd )  Förenligt med den
fria rörelsen fö r varor

C-17/99 22 mars 2001 Republiken Fra nkrike
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Statligt stöd )  Stöd till
u n d s ä t t n i n g  o c h
o m s t r u k t u r e r i n g  )
F ö r f a r a n d e t  v i d
granskning av statligt stöd
)  Underlåten het att till en
medlemsstat utfärda ett
föreläggande att inge
nödvändiga upplysningar

C-261/99 22 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Statligt
stöd som är oförenligt med
d e n  g e m e n s a m m a
marknaden )  Återkrav av
stöd )  Absolut hinder för
verkställighet föreligger
inte

C-204/97 3 maj 2001 Republiken Portugal
mot Europeiska
gemenskapernas
kommission

Statligt stöd )  Stöd till
producenter av likörviner
och eaux-de-vie )  Stöd
som Republiken Fra nkrike
har beviljat i samband med
en höjning av inhem ska
skatter 



Mål Datum Parter Föremål

C-378/98 3 juli 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket Belgien

Fördragsbrott  )  Statligt
stöd )  Artikel 93.2 andra
stycket i EG-fördraget (nu
a r t i k e l 8 8 .2  a n d r a
stycket EG) )  Skyldighet
att återkräva det stöd som
beviljats i samband med
programmet Maribel bis
och Maribel ter )  Hinder
för verkställighet

C-400/99 9 oktober 2001 Republiken Italien  mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Talan om ogiltigförklaring
)  Statligt stöd )  Stöd till
s jö t ransport före tag )
Avtal om allmän trafik )
Befintligt eller nytt stöd )
Inledande av ett förfarande
enligt artikel 88.2 EG )
Skyldighet att avbryta
utbetalning )  Anledning
saknas att döma i saken
eller avvisning

C-143/99 8 november 2001 Adria-Wien Pipeline
GmbH,
Wietersdorfer &
Peggauer
Zementwerke GmbH
mot
Finanzlande sdirektion
für Kärnten

E n e r g i s k a t t  )
Återbetalning endast till
producenter av materiella
varor )  Statligt stöd

C-53/00 22 november 2001 Ferring SA
och
Agence centrale des
organismes de sé curité
sociale (ACOSS)

S t a t l i g t  s t ö d  )
Skattemässigt gynnande av
v i s s a  f ö r e t a g  )
Partihandlare

TILLNÄRMNING AV LAGSTIFTNING

C-370/99 11 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

Fördragsbrott  )  Direktiv
96/9/EG )  Underlåtenhet
att införliva inom den
föreskrivna fristen

C-151/00 18 januari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Direktiv
97/66/EG )  Behandling av
personuppgifter och skydd
för pr iva t live t inom
telekommunikation sområ
det )  Underlåten het att
införliva

C-219/99 14 februari 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

Fördragsbrott  )  Obestritt
fördragsbrott )  Direktiv
95/16/EG

C-278/99 8 mars 2001 Georgius van der Burg Tekniska  standarder och
f ö r e s k r i f t e r  )
Radiosändare av icke
godkänd typ )  Reklam



Mål Datum Parter Föremål

C-100/00 5 april 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott )  Obestritt
fördragsbrott  )  Direktiv
73/23/EEG )  Elektriska
varmvattenberedare )
Säkerhetskrav som inte
föreskrivs i direktivet

C-306/98 3 maj 2001 The Queen
och
Minister of
Agriculture, Fisheries
and Food,
Secretary of State for
the Environment, ex
parte: Monsan to plc

Direktiv 91/414/EEG )
V ä x t s k y d d s m ed e l  )
G o d k ä n n a n d e  f ö r
försäljning )  Prövning av
ansökan om godkännande
)  Övergångspe riod

C-28/99 3 maj 2001 Jean Verd onck, Ronald
Everaert, Édith de
Baedts

Direktiv 89/592/EEG )
Nationell lagstiftning om
i n s i d e r h a n d e l  )
M e d l e m s s t a t e r n a s
befogenhet att införa
strängare bestämmelser )
B e g r e p p e t  n a t i o n e ll
bestämmelse som är
allmänt tillämplig

C-203/99 10 maj 2001 Henning Ve edfald mot
Århus Amtskommune

T i l l n ä r m n i n g  a v
lagstiftning )  Direktiv
8 5 / 3 7 4 / E E G  )
Skadeståndsansvar för
p r o d u k t e r  m e d
s ä k e r h e t s b r i s t e r  )
Ansvarsfrihe t )  Villkor

C-258/99 10 maj 2001 BASF AG mot Bureau
voor de Industriële
Eigendom (BIE)

Förordning (EG) nr
1 6 1 0 / 9 6  )
V ä x t s k y d d sm e d e l  )
Tilläggsskydd

C-169/99 13 september 2001 Hans Schwarzkopf
GmbH & Co. KG 
och
Zentrale zur
Bekämpfung
unlauteren
Wettbewerbs eV

Art ike l 6.1 d sista
meningen i  direktiv
76/768/EEG, i dess lydelse
enligt direktiv 93/35/EEG
)  Ogörligt av praktiska
skäl som rättfärdigar att
b e h å l l a r e n  o c h
förpackningen för den
kosmetiska  produkte n
märks med en förkortad
version av de obligatoriska
v a r n i n g s t e x t e r n a  )
Upplysning som ges på nio
språk i syfte att underlätta
försäljning av varorna



Mål Datum Parter Föremål

C-517/99 4 oktober 2001 Merz & Krell GmbH
& Co.

V a r u m ä r k e n  )
T i l l n ä r m n i n g  a v
lagstiftning )  Artikel 3.1 d
i  f ö r s t a
direktivet 89/104/EEG )
Registreringshinder eller
og i l t ighe t sg runde r )
Varumärken som endast
består av tecken eller
upplysningar vilka i det
dagliga språkbruket eller
e n l i g t  b r a n s c h e n s
vedertagna handelsbruk
har kommit att bli en
sedvanlig beteckning för
varan eller tjänsten )
Nödvändigt  att tecknen
eller upplysningarna har
kommit  a t t  b l i  en
sedvanlig beteckning för
de varor eller tjänster för
vilka varumärket har
anmälts för registrering )
T e c k n e n  e l l e r
upplysningarna behöver
in te  direkt beskriv a
e g e n s k a p e r n a  e l l e r
kännetecknen hos de varor
eller tjänster för vilka
varumärket har anmälts
för registrering

C-450/00 4 oktober 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 95/46/EG

C-377/98 9 oktober 2001 Konungariket
Nederländ erna mot 
Europaparlamentet och
Europeiska unionens
råd

O g i l t i g f ör k l a r i n g  )
Direktiv  98/44/EG )
Rät t s l ig t  s k y d d fö r
biotekniska uppfinningar )
Rättslig grund )  Artikel
100a i EG-fördraget (nu
artikel 95 EG i ändrad
lydelse), artikel 235 i EG-
f ö r d r a g e t  ( n u
artikel 308 EG) eller
artiklarna 130 och 130f i
E G - f ö r d r a g e t  ( n u
artiklarna 157 EG och 163
EG) )  Subsidiaritet )
R ä t t s s ä k e r h e t  )
M e d l e m s s t a t e r n a s
folkrättsliga förpliktelser )
Grundläggande rättigheter
)  Mänsklig värdighet )
Kollegia litetspr incipen
m e d  a v s e e n d e  på
kommissionens förslag till
lagstiftning



Mål Datum Parter Föremål

C-112/99 25 oktober 2001 Toshiba Europe GmbH
och
Katun Germany GmbH

Jämförande reklam )
M a r k n a d s f ö r i n g  a v
r e s e r v d e l a r  o c h
förbruknings tillbehör )
A n g i v a n d e  a v
v a r u n u m m e r  f ö r
o r i g i n a l t i l l v e r k a d e
r e s e r v d e l a r  o c h
förbrukningstillbehör av
en försäljare av icke
o r i g i n a l t i l l v e r k a d e
r e s e r v d e l a r  o c h
förbrukningstillbehör )
Direktiv 84/450/EEG och
97/55/EG

C-414/99,
C-415/99 och
C-416/99

20 november 2001 Zino Davidoff SA
och
A & G Imports L td

Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK ) Ltd
och
Tesco Stores Ltd,
Tesco plc
Levi Strauss & Co.,
Levi Strauss (UK ) Ltd
och
Costco Wholesale UK
Ltd

V a r u m ä r k e n  )
direktiv 89/104/EEG )
artikel 7.1 )  Konsumtion
av de rättigheter som är
knutna till ett varumärke )
U t s l ä p p a n d e  p å
marknaden utanför EES )
Impor t  t i l l  EES )
Varumärkesinnehavarens
samtycke )  Behovet av ett
u t t r y c k l i g t  e l l e r
underförstått  samtycke )
Lagst i f tning som är
tillämplig på avtalet )
Presumerat samtycke )  Ej
tillämpligt

TJÄNSTEFÖRESKRIFTERNA

C-389/98 P 11 januari 2001 Hans Geva ert mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Begäran om
ändring av placering i
lönegrad )  Talan )
Utgångna frister )  Ny
o m s t ä n d i g h e t  )
Likabehandling

C-459/98 P 11 januari 2001 Isabel Martínez del
Peral Cagigal mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Begäran om
ändring av placering i
lönegrad )  Talan )
Utgångna frister )  Ny
o m s t ä n d i g h e t  )
Likabehandling

C-273/99 P 6 mars 2001 Bernard Con nolly mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e
) T j ä n s t e m ä n  )
Disciplinärt förfarande )
Avstängning )  Motivering
)  Påstående om  fel )
Artiklarna 11, 12 och 17 i
tjänsteföreskrifterna )
Likabehandling



Mål Datum Parter Föremål

C-274/99 P 6 mars 2001 Bernard Con nolly mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Disciplinärt
förfarande )  Artiklarna
1 1 ,  1 2  o c h  1 7  i
tjänsteföreskrifte rna )
Y t t r a n d e f r i h e t  )
Lojalitetsplikt )  Skadlig
inverkan på tjänstens
anseende

C-122/99 P
och
C-125/99 P

31 maj 2001 D, Konungariket
Sverige mot
Europeiska unionens
råd

Ö v e r k l a g a n d e  )
T j ä n s t e m a n  )
H u s h å l l s t i l l ä g g  )
Tjänsteman som är gift )
Registrerat partnerskap
enligt svensk rätt

C-449/99 P 2 oktober 2001 Europeiska
investeringsbanken
mot Michel Hautem

Ö v e r k l a g a n d e  )
E u r o p e i s k a
i n v e s t e r in g s b a n k e n s
personal )  Uppsägning )
Tolkning av Europeiska
i n v e s t e r i n g s b a n k e ns
personalföreskrif ter )
G rund  avseende e n
f e l a k t i g  r ä t t s l i g
kva l i f i c e r ing av de
faktiska omständigheterna
o c h  e n  b r i s t a n d e
motivering )  Påstått
åsidosättande av de regler
som är tillämpliga på
r e l a t i o n e r n a m e l l a n
E u r o p e i s k a
investeringsbanken och
dess personal

C-270/99 P 27 november 2001 Z mot
Europaparlamentet

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Disciplinärt
f ö r f a r a n d e  )
Överskridande av de
tidsfrister som föreskrivs i
artikel 7 i bilaga IX till
tjänsteföreskrifterna för
tjänstemän i Europeiska
gemenskaperna

C-340/00 P 13 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Michael Cw ik

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Artikel 17
a n d r a  s t y c k e t  i
t j ä n s t e f ö r e s k r i ft e rn a
) Yttrandefrihet )  Gränser
)  Motivering

C-446/00 P 13 december 2001 Pascual Juan Cubero
Vermurie m ot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Ö v e r k l a g a n d e  )
Tjänstemän )  Befordran )
Rörlighet

TRANSPORT



Mål Datum Parter Föremål

C-361/98 18 januari 2001 Republiken Italien  mot
Europeiska
gemenskapernas
kommission

Rådets direktiv (EEG)
n r  2 4 0 8 / 9 2  )
O g i l t i g f ö r k la r i n g a v
k o m m i s s i o n e n s
beslut 98 /710 /EG )
Fördelning av flygtrafiken
mellan Milanos flygplatser
)  Malpensa 2000

C-297/99 18 januari 2001 Skills Motor Coaches
Ltd, B.J. Farmer, C.J.
Burley, B. Denman

Social lagstiftning om
v ä g t r a n s p o r t e r  )
F ä r d s k r i v a r e n s
diagramblad )  Skyldighet
att föra in arbetstider,
raster och viloperioder

C-205/99 20 februari 2001 Asociación Profesional
de Empresas Navieras
de Líneas Regulares
(Analir) m.fl.
och
Administración
General del Estado

Fri rörlighet för tjänster )
Cabotage )  Villkor för
b e v i l j a n d e  o c h
v i d m ak t h å l l a n d e  a v
f ö r e g å e n d e
myndighets til lstånd )
Förutsättningar för att
s a m t i d i g t  å l ä g g a
förpliktelse vid allmän
trafik och ingå avtal om
allmän trafik

C-83/00 15 mars 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Konungariket
Nederländerna

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 97/24/EG )
K o m p o n e n t e r  o c h
karakteristiska egenskaper
hos två- eller trehjuliga
motorfordon

C-494/99 5 april 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Grekland

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiv 94/56/EG

C-444/99 10 maj 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott  )  Direktiv
9 2 / 1 0 6 / E E G  )
Underlåtenhet att införliva
inom föreskriven tidsfrist

C-70/99 26 juni 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Portugal

Fördragsbrott  )  Lufttrafik
inom gemenskapen )
Olika flygplatsavgifter för
inrikesflygningar och för
f l y g n i n g a r  i n o m
gemenskapen )  Frihet att
tillhandahålla  tjänster )
Förordning (EEG) nr
2408/92

C-447/99 4 juli 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Italien

Fördragsbrott  )  Artikel 59
i EG-fördraget (nu artikel
49 EG i ändrad lydelse) )
Förordning (EEG) nr 240
8 / 9 2  )
E G - l u f t t ra f i k f ö r e ta gs
tillträde till flyglinjer inom
g e m e n s k a p e n  )
Flygplatsavgifter



Mål Datum Parter Föremål

C-370/00 20 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot Irland

F ö r d r a g s b r o t t  )
Underlåtenhet att införliva
direktiven 96/49/EG och
96/87/EG

C-468/00 20 september 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Republiken Fra nkrike

 Fördragsbrott )  Direktiv
96/50/EG )  Gods- eller
personbefordran inom
g e m e n s k a p e n  )
H a r m o n i s e r i n g  a v
villkoren för att erhålla
nationella förarbevis på
g e m e n s k a pe n s  i n r e
v a t t e n v ä g a r  )
Underlåtenhet att införliva
d i r e k t i v e t  i n o m
föreskriven tidsfrist

C-107/01 13 december 2001 Europeiska
gemenskapernas
kommission mot
Storhertigdömet
Luxemburg

Fördragsbrott  )  Direktiv
98/76/EG )  Underlåtenhet
a t t  i n f ö r l i v a  i n om
föreskriven tidsfrist

UNIONSMEDBORGARSKAP

C-192/99 20 februari 2001 The Queen
och
Secretary of State for
the Home D epartment,
ex parte: Manjit Kaur

Unionsmedborgarskap )
Medborgarskap i en
m e d l e m s s t a t  )
Förklaringar av Förenade
kungarik e t  a ngående
definitionen av begreppet
medborgare )  Brittisk
u t o m e u r o p e i s k
medborgare
Y T T R E
FÖRBINDELSER

C-36/98 30 januari 2001 Konungariket Spanien
mot Europeiska
unionens råd

Rättslig grund )  Miljö )
R å d e t s  b e s l u t  o m
g o d k ä n n a n d e  a v
k o n v e n t i o n e n  o m
samarbete  om skydd för
och hållbart utnyttjande av
Donau )  Artikel 130s.1
och 130s.2 i EG-fördraget
(nu artikel 175.1 och 175.2
EG i ändrad lydelse) )
Begreppet förvaltning av
vattenresurser



Mål Datum Parter Föremål

C-33/99 20 mars 2001 Hassan Fahmi, M.
Esmoris Cerde iro-
Pinedo Amado
och
Bestuur van de  Sociale
Verzekeringsbank

A r t i k e l  4 1  i
s a m a r b e t s a v t a l e t
EEG ) Marocko )  Artikel 3
i  f ö r o r dn i n g  ( EE G )
nr 1408/71 )  Social
trygghet )  Artikel 7 i
förordning nr 1612/68 )
Artiklarna 48 och 52 i EG-
fördraget (nu artiklarna 39
EG och 43 EG i ändrad
lydelse) )  Fri rörlighet för
p e r s o n e r  )  I c k e -
diskriminering )  Personer
som får invaliditetspension
och som inte längre är
bosatta i den behöriga
medlemsstaten )  Ändring
a v  l a g s t i f t n in g  o m
studiemedel

C-89/99 13 september 2001 Schieving-Nijstad  vof
m.fl. 
och 
Robert Groen eveld

Avtalet om upprättande av
Världshand elsorganisatio
nen )  Artikel 50.6 i
TRIPs-avtalet )  Tolkning
)  Di rek t  e f fek t  )
Tillämpning i mål som inte
avgjorts vid den tidpunkt
då avtalet trädde i kraft för
den berörda  sta tens
vidkommande )  Villkor
för att fastställa en frist
i n o m  v i l k e n  t a l a n
avseende huvudsaken skall
väckas )  Beräkning av
fristen

C-63/99 27 september 2001 The Queen 
och 
Secretary of State for
the Home D epartment, 
ex parte: Wieslaw
Gloszczuk et E lzbieta
Gloszczuk

Utrikesförbindelser )
Associeringsavtalet mellan
E E G  och  Pol en  )
E t a b l e r i n g s f ri h e t  )
I n r e s e t i l l s t å n d s o m
erhållits genom bedrägligt
beteende

C-235/99 27 september 2001 The Queen 
och 
Secretary of State for
the Home D epartment, 
ex parte: Eleanora
Ivanova Kondova

Utrike sförbindelser )
Associeringsavtalet mellan
EEG och Bulgarien )
E t a b l e r i n g s f r i h e t  )
I n r e s e t i l l s t å n d  s o m
erhållits genom bedrägligt
beteende )  Medlemsstats
skyldighet att betala
ersättning för skada som
uppstått för en enskild
person som åberopar rätt
till etablering med direkt
e f f e k t  e n l i g t
associeringsavtalet



Mål Datum Parter Föremål

C-257/99 27 september 2001 The Queen 
och 
Secretary of State for
the Home D epartment, 
ex parte: Julius
Barkoci et Marcel
Malik

Utrikesförbindelser )
Associeringsavtalet mellan
g e m e n s k a p e r n a  o c h
Tjeckiska republiken )
E t a b l e r in g s f r i h e t )
Tjeckiska medborgare som
önskar etablera sig som
egenfö re t agare i  en
medlemsstat

C-268/99 20 november 2001 Aldona Ma lgorzata
Jany e.a.
och
Staatssecretaris van
Justitie

Utrikesförbindelser )
Associeringsavtalet mellan
g e m e n s k a p e r n a  o c h
Republiken Polen och
associeringsavtalet mellan
g e m e n s k a p e r n a  o c h
Tjeckiska  republiken )
E t a b l e r i n g s f r i h e t )
Begreppet ekonomisk
verksamhet )  Fråga
h u r u v i d a
prostitutionsverksamhet
omfattas av detta begrepp


